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OBPA3 ABTOPA Y XYJOKHBOMY TBOPI

Cmammio npucesiueno GUGUEeHHIO CIMPYKIMypu 00paszy asmopa sik CIMpuiCHe8oi 00UHUYI I0i0CmUII0 00HO20 3
HAUGU3HAYHIWMUX MAICPI8 3aXiOHOL mooepricmcwkoi nposu Tomaca Manna. 30iticneno KoMnoHeHmHul ananiz
Kamezopii, CmpyKmypHUMU Napamempamu Kol 6UCMynaions onosioay ma io2o no3uyii, KOMnO3UYiiHo-
MOGIeHHEBA 6Y006a 1l M0O8A, V SAKIU 6MITIOIOMbCSL POPMU XY00XHCHBO20 YceidomaeHHs ceimy. Obpas aemopa oae
MOJCIUBICTNL 3PO3YMIMU MBIP SIK OiSIbHICMb, a He MIIbKU K pe3yiibmam OBLIbHOCME m8opysl, mobmo — asmopa
5K YO €xma xy00ucHbol OIUCHOCHI.

TeKCTOUEHTPUYHUI HANpsM CY4acHHX KOMYHIKQTMBHHX JOCTI[DKEHb Mae€ IHTETpallbHUH Xapakrep,
CIHPAIOYHCh HA HU3KY CYMDKHMX Tajly3ell 3HaHHA. X 06 €IHye CHibHHUI 06’ €KT BUBUEHHS (TEKCT) MPH Pi3HUII
aCIIeKTIB HOro pO3rJIsy BiIOBIIHO A0 Pi3HUX IiJied 1 3aBAaHb JOCHiIHUKIB. J{o npalb, sl SKUX XapakTepHUM
€ IHTepec sK N0 TEKCTy, TaK i 0 MOBHOI OCOOMCTOCTI, IIO CTOITh 3a HHM, HaJeXaThb IOCIIPKEHHS 3
KOMYHIKaTUBHOI CTHJIICTUKH TEKCTy. Y HUX DPO3BIJKAaX TEKCT PO3IJISIAEThCS SIK BiIOOpa)KeHHS 1Ji0CTHIIIO
aBTopa i K (hopMa KOMYHIKaIlii: pe3yJbTaT NEePBUHHOI KOMYHIKATUBHOI JisUTBHOCTI TBOPLS 1 00’€KT BTOPUHHOL
KOMYHIKaTUBHOI HisuibHOCTI anpecata [1-4]. AKTyalbHMMH € TIMTaHHS KOMYHIKaTHBHOI CTpaTterii
(YHKIIIOHYBaHHS JIFOJICHKOI CBIZIOMOCTI 1 chepr TyXOBHOI KyJIbTYpH JIFOJIMHHU, @ OT)KE, 1 TBOPUOCTI B3arali, sika
MOB’s3aHa 3 ICTOPUYHUM IIPOLIECOM 1 CBIiJOMICTIO aBTOpa. 3aBAaHHs JOCIIAHUKIB IONATaE B TOMY, 100
ToKa3aTH Oe3rocepeiHii 3B’ 130K y Tpiaji CIIOBO — MUCIICHHS — IHAMBIAYaJIbHICTh aBTOpa. TBOpeEIb BTUIIOE cede
B XyIOXKHBOMY TBOpIi, BUSIBIISIIOYH Y MOBHOCTIJIICTHYHOMY O(pOPMIIEHHI, CTPYKTYpPl TEKCTY CBOE CBITOOAYEeHHS,
CBITOCTIDUHHSTTSI, CBITOBIIYYTTSI.

OpHi€r0 13 NEHTPAIBHUX KaTeropiii KOMYHIKaTHBHOI CTHJIICTUKH TEKCTy € o0pa3 aBropa. Lle moB’s3aHo i3
3JIATHICTIO Hi€1 KaTeropii, BUpa)Katouu CyTh XYAOKHBOTO TBOPY, 00’ €JHYBaTH HOr0 KOMITO3HIiHHO-MOBJICHHEBI
Ta MOBHOCTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI y HEPO3PUBHY €IHicTh. L{imicHy KOHIenmi0 00pa3y aBTopa SIK CTHIHOBOTO
LEHTPY OKPEMOro XYAOXKHBOTO TBOPY 1 TBOPYOCTI IUCBMEHHHMKAa 3arajoM Oyio po3poOieHo
B. B. BunorpagoBum [5: 118]. ¥V mpamsix 1poro y4eHoro MOHSTTS 00pa3y aBTOpa CTajlo KaTeropiajJbHOO
OJMHUIICI0 BUBUEHHS MOBU XYIOXKHBOI JIITEPaTypH, a HOro HayKOBHH JOpOOOK BiJirpaB OCHOBHY POJIb SIK Y
PO3BUTKY Teopii 00pa3y aBTopa, Tak i B MMOJAJbIIOMY BUBYEHHI MOOYIOBH JIITEPATYPHOTO TBOPY: 3 TOTO 4acy
JITEpaTypHUI TBIp MOYa M PO3IJISLIATH SIK BUTBIp MUCTelTBa ciioBa. CaMe MOBIICHHEBO-CTHIIICTUYHHNA acIeKT
BUBYEHHsI OYyJIO BU3HAHO TAaKUM, [0 XapaKTepU3ye CHEeUU(iKy i HITICHICTH JiTepaTypHOro TBOpYy. BuBuarouu
JIEKCUYHUH piBEHb, CEMAaHTHKY CJIOBa, 00pa3Hy Creu]iKy XyI0KHBOIO TEKCTY, BUSHHUH JIHIIIOB BUCHOBKY IIPO
00’eqHYBaJIbHE HA4YaJlo, CTPIKEHb TBOPY — 00pa3 aBTopa. B. B. Bunorpasnor crnpuiimae aBTopa K XyI0KHBO-
MOBHY CBIJJOMICTb, $5IKa BHU3HAYa€ThCS MOBJICHHEBO-CTHIICTHYHOIO OCOOJIMBICTIO IOOYAOBH TEKCTY,
KOHCTPYKIIISIMH COIIIaIbHO-MapKOBaHUX ()OpPM, BU3HAUEHHX iCTOPUYHOIO €TIOXO0I0, yKaHpoM [5: 211].

Posrmsinaroun o0pa3 aBTopa SIK iHOMBIIyalbHY CIIOBECHO-MOBIICHHEBY CTPYKTYPY, sKa HPOHH3ye OynoBY
XYIOKHBOT'O TBOPY Ta BU3HAUAE B3a€MO3B’SI30K 1 B3a€EMOJIIO BCIX HOr0 €EMEHTIB, ITiAKPECTIOIOYH iICTOPUIHY
MIHJIUBICTh 1 PI3HOMAHITTS THIIB Ta (JOPM LUX CIIIBBITHOIIEHb ycepeauHi TBopy, B. B. Bunorpagos HamiTuB
rJ100aJbHY TEPCHEeKTUBY IMOJANIBIIONO BUBUEHHsS L€l Kateropii y cywacHiilt crumictumi [5: 152]. ¥V mparsx
JI. T. ba6enko, H. C. Bomotnoroi, M. II. bpannec, O. O. I'onuaporoi, 5. O. Kopmana ta 6araTthox iHIIUX
PO3TIISTHYTO THUIH Ta BHIAM 00pa3y aBTOpa, HOro CITIBBIIHOIIEHHS 3 OCOOMCTICTIO NMHCHMEHHHMKA Ta PI3HUMHU
TUIIaMU OIoBiauiB [1-4; 6].

HoBi acmexktu y BuBUeHHI o0Opa3y aBTOpa BIAKPHBAIOTHCS Y 3B’S3KYy 3 OCOOJHMBOCTSIMH Cy4acHOL
JIHTBICTUYHOI ~ MapagurMu: i JIQJIOTIYHICTIO ¥ OHNOpPOI0 HAa TEOpil0 MOBJEHHEBOI  [isUTBHOCTI,
aHTPOIOIIEHTPU3MOM 1 TeKCTOLEHTpu3MoM. OTKe, IOCHiTHUIBKE 3aBJIaHHS IIOJSIra€ y PO3KPUTTI CTPYKTYPH
o0pa3y aBTopa SK CTPW)KHEBOI OIMHMIN IJIOCTHJII OJHOTO 3 HAWBHU3HAYHINIMX MAWCTPIB 3aXiTHOI
MojiepHicTcbkoi mpo3n Tomaca MaHHa, 37ifiCHEHHI KOMIIOHEHTHOI'O aHaJli3y KaTeropii, CTPYKTYpHUMH
rapameTpaMH SKOi BHCTYIAIOTh OIOBigayu Ta HOTro MO3HII1, KOMIIO3HIIIITHO-MOBJIEHHEBA Oy/i0Ba i MOBa, Yy SIKii
BTLIIOIOTHCS ""(POPMHU XYI0KHBOTO YCBiMOMIICHHS cBiTY" [7: 238].

O0’exTOM PO3BIJIKH € KaTeropis o0pa3y aBTopa y Mexax (ijonoriyHoro anamizy Hopenu T. Manna "CMmepTh
y Benenii". IIpeamer nociimkeHHS — CTpyKTypa oOpa3y aBTopa SIK BEpUIMHHM CyO’ €KTHOI OpraHisaiii TBOpY.
OO6pa3 aBTopa, 3 OTHOrO OOKYy, BHUCTyIae 00’ €IHYBaJbHOI OJMHHUIICKD YCIX IMO3aTEKCTOBHX (DaKTOpiB, IO
3YMOBJIIOE peaji3allilo iHIUBIAyaJbHOTO CTHJIIO NMUCHbMCHHUKA, a 3 IHIIOrO — Ja€ 3MOTrYy 4epe3 CKIIaJIHUKU
KOMYHIKaTUBHOI CTPYKTYPH XYAOXXHBOTO TEKCTy 00’€HATH BCi MOBHI piBHI Ta BHSBUTH (PYHKIiOHAJIbHE
HaBaHTA)KEHHS IXHIX OJUHUIIb.

"MuCTEnTBO € mpolecoM 00’€KTHBYBaHHs AymIeBHOro XHUTTA", — 1 Gopmyna O. O. IloreOHi mpekpacHO
nosicHIoe (heHOMeH "00pasy aBropa" [8: 195]. JlyxoBHI cTaHHM aBTOpa, Mi3HABAJIBHHIA 1 TBOPYHH PYX HOTO TyMOK
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Ta IOYYTTiB, CBOEPIJHICTH MOrO CBITOCIPHIMAHHS — BCE L€ 3HAXOJUTh CBOE BiJOOpPa)KEHHS Yy CJIOBI,
"matepianizyerbcs”" y HboMy. B. B. Bunorpano posrisgaB oOpa3 aBTopa 3 JIHTBO-CTHIIICTUYHHMX TO3HUINIH.
[IpoTe BiH HEOAHOPA30BO IIIJKPECIIOBAB, IO MpoOjeMa 00pa3y aBTOpa Ma€ i JITEPaTypO3HABYMIA ACIEKT.
JlocmimHUK TMOETHKH, OCOOJNMBO SKIIO BiH BHUBYAE€ O00’€KT 3 TMO3HMINI CHCTEMHOTO ITiIXOMy, HE MOXXE HE
MOETHYBATH y CBOTH poOOTI JTiTepaTypO3HaBHi 1 JIIHTBO-CTHIIICTUYHI acniekTH [7: 32].

Came 3aBmskd Kateropii oOpa3y aBTOpa I030aBJISIOTHCS BiTOKPEMJICHOCTI JIIHTBO-CTHIICTUYHUAN Ta
JTepaTypOo3HaBYMH ITiAXOAN O BUBYEHHS TEKCTY Y KOMIUIEKCHOMY (DiJIOJIOTIYHOMY aHaui31 TEKCTY: eMOIiHHO-
iICONIOTIYHMI aHami3 0a3yeTbCs Ha JOCTIKCHHI MOBHOI'O MaTtepialy, a JIHTBO-CTHJIICTHYHI pPO3BiIKA
Oe3rocepeIHbO OPIEHTYIOTHCS Ha BUSIBJICHHS 3MICTOBHOI 3HAYYIIOCTI CJIOBA. Y3TOMKEHHS LUX JBOX Pi3HUX
IIXO/1iB € BAYKJIMBUM MOMEHTOM y CTBOPEHHI 00pa3y aBTopa sSIK CHCTEMOYTBOPIOIOUOT0 YHHHHUKA HOTO TTOSTHKH.
BinOyBaeTbcsi B3a€MOY3rOIDKEHICTh, B3a€MOpO3’sICHEHHs, "B3aeMollepeBipka" NaHHMX, OTPHUMAaHHMX 13 PI3HHX
Jokepen. CTBOpeHHH 1 BUBIpEHHH 3a JOIMOMOrOI0 TaKOro B3a€EMOY3TOIDKEHHs o0pa3 aBTopa Ha/ijIeHHH IOCHUTh
BHCOKOIO MipOI0 TOUHOCTI [9: 4].

Bubip y sxkocTi 00°ekTa po3Bigku Tekcty HoBenu T. Manna "CMmepts y Benerii" 3yMoBiieHH 0araTCTBOM i
PI3HOMaHITHICTIO HOro 1MiOCTHJIIO, HOro CcaMOOYTHBOIO IOETHKOMW, sKa chopMyBajacs Ha MEPETHHI
TpaauIliOHANII3My Ta MOJEpPHICTChkoro HoBatopctBa [10: 281]. €. B. Bomomyk miakpecitoe, 1o Ii JaBa
KOMITOHEHTH YTBOPWIIM SIpPO XYJOKHBOI'O MHCIICHHS ITHChbMEHHHMKa I JeTepMiHyBaJiW BCI sIpycH HOro
XYIOXKHBOTO CBITYy — BiXl iZieocepy, PO3BUTOK SIKOi BH3HAYaBCS HEOOXIJHICTIO MOJOJNAHHS JEKaJeHTCHKOTrO
KYJIbTYPHOT'O JOCBily IUIIXOM MOJIEPHi3alil TpaAMIii, 10 MOBHO-CTHIIHOBOT'O iHCTpYMEHTapito, chopMOBaHOT O
Ha 3acajiax iHTerpauii TpaJuIiitHuX i MoJepHicTChKHX eneMeHTiB [10: 290].

Ha miacraBi migxoziB 10 300paXkeHHsI XYA0KHBOTO CBITY MOXKHA BUJIUIMTH JBa THITH ONOBiJaYiB: OMOBiaya,
o 3aiiMae 00'€KTUBHO-IHPOPMATHBHY ITO3MIIIO, 1 OMOBigada iHTEPIPETaliiHO-OLiHHOrO IUIaHy. Y IMepHioMy
BUIIAJKy CTBOPEHHMH OIOBiaueM o00pa3 cBiTy Oaunuthcs "00'ekTMBHUM'", "NpaBauBuM', He 3a0apBIICHUM
Ccy0'eKTHBI3MOM IOCEpEHMKA. Y pe3yJabTaTi BHUKOPHCTaHHS Apyroi mO3ulii BiAOYBa€ThCS CBOEpPiTHE
PO3LIMPEHHSI €MiYHOr0 KOCMOCY IIUISIXOM 3iCTaBJIEHHS CBITY, 300pa)KEHOr0 y TBOPi, 3 MaKPOKOCMOM JIifiCHOCTI
a00 3 MIKpOKOCMOM BIJIACHOI OCOOHMCTOCTI 4 3 oOOMa Ha3BaHUMHM IUTOMIMHAMHU. OCKUIBKH XYHIOXHIH CBIT y
LBOMY BHITQJIKYy € HiOM "0OBisSHUM" Cy0'€KTHBHOIO €KCIIPECI€I0 OIOBifaya, MoAaHy TyT (OpMY OMOBili MOXKHA
Ha3BaTH "Cy0'eKTUBHON" (Ha BiaMiHY BiX "00'eKTHBHOI" B IepIoMy BUnaaky) [3: 194].

3anexxHo BiJl 00paHOi OITOBiJaueM ITO3HUIIIT CTOCOBHO TOT'0, 10 300pakyeTbesi, y HoBeni T. Manna "CMmepTsb y
Benenii" BUKOPUCTOBYIOTHCSI Pi3HI BapiaHTH ONOBiAadbHOrO MOBIeHHS. T. MaHH yckiajgHIOE i NpUioMH 3a
PaxyHOK pO3IIMPEHHs IUIaHy MEepCOHaXka, 30LIBLICHHS CIIEHIYHOCTI BUKIAJCHHS B KOMIO3WIii HoBedu. [lpu
IOMY YCKJIQJHIOETHCS 1 CTHJIICTUYHA CTPYKTYpa caMoro omoBimada. BiH cTae OJIM3BKUM JO CBITY TOJIOBHOI'O
repost, HiOM 3HaXOAMTHCS B KOJIi OCi0 i MOJiH, 1110 300pakyrOThCs, NepedyBae B Til JKe eMOIIHHO-CeMaHTUYHIH
cdepi, mo i repoil. CHPUUHATTS HUM 30BHIIIHBOTO CBITY € OJIM3bKUM CIPHUHSTTIO CBITY NEPCOHAXKEM, a
HEPI/IKO HAaBITH 3JIMBAETHCS 3 HUM.

OnoBifau y HOBeJl 4yacoM HIOM BiJKPUTO BCTyMae y CBIT, MO HUM 300paxyerhcs. KoMnosumiiHO 1€
BUPa)XX€HO, 30KpeMa, IIepexo/ioM 00'eKTHBHO-1H()OPMATUBHOT PO3IIOBIi/Ii B Cy0'€KTUBHO-3arOCTPEHY OIIOBi/Ib, 1110
Harajiye BHYTPILIHIH MOHOJIOT JIiHOBOi 0COOH, BTIJICHUH y ()OpMi HEBIIACHE MPSMOI MOBH:

"Er dachte an seine Arbeit, dachte an die Stelle, an der er sie auch heute wieder, wie gestern schon, hatte
verlassen miissen und die weder geduldiger Pflege noch einem raschen Handstreich sich fiigen zu wollen schien. Er
priifte sie aufs neue, versuchte die Hemmung zu durchbrechen oder aufzuldsen und liefs mit einem Schauder des
Widerwillens vom Angriff ab. Hier bot sich keine auflerordentliche Schwierigkeit, sondern was ihn ldhmte, waren
die Skrupel der Unlust, die sich als eine durch nichts mehr zu befriedigende Ungeniigsamkeit darstellte” [11: 11].

Tyt pyxaroTbcst 1 MeperuiTaTbCs IBa PSAM CIOBECHO-CTWIIICTHYHUX (popM: OmHI — TIIMOOKO OCOOUCTI,
JMHAMIYHI EKCIIPeCUBHO-CMHCIOBI (opmMu MOBH 1 cBimomocti ['ycraBa AmenOaxa, SIKMH T'OCTPO CHpUiMae
okpeMi (akTH IiHCHOCTI 1 Bifpa3y Oe3nocepeqHbo pearye Ha HUX. [HIN HayTh BiX ONOBijava, CIiBBiJHECEHI 3
Horo oOpazom, HOCATH 00'€KTHBHO-i1H(OpMaTuBHUN xapakTep. Ha QoHi 00'eKTMBHHX KOHCTaTaliil onosigaya 3
OCOOJIMBOIO CHJIOI0 BHIUISIOTHCS YPUBUACTi, CYO'€KTHMBHO-EKCIIPECUBHI (DOPMH, IO WAYTH BiJl NEpcOHaXxa i
NepeatoTh CXBIIIbOBAHU, JIOTTYHO HE YHOPSAKOBAaHUN BHYTPIIIHIN MOHOJIOT OCTaHHBOT0. AJjie i opMu MOBH
OIOBiJlaua, 110 MMO3HAYAIOTh SIBUINA AIMCHOCTI HIOM IYHKTHPOM, OPI€HTOBaHI TYT He Ha "pO3MOBiAbL" PO
BHYTpIIIHIH CTaH repos, a Ha "Mmoka3" 1bOro CTaHy:

"...eine seltsame Ausweitung seines Innern ward ihm ganz iiberraschend bewusst, eine Art schweifender
Unruhe, ein jugendlich durstiges Verlangen in die Ferne, ein Gefiihl, so lebhaft, so neu oder doch so ldngst
entwohnt und verlernt, dass er, die Héinde auf dem Riicken und den Blick am Boden, gefesselt steht blieb, um die
Empfindung auf Wesen und Ziel zu priifen” [11: 9].

"Er war verwirrt, er fiirchtete, dass irgend jemand, wenn auch der Strandwdchter nur, seinen Lauf, seine
Niederlage beobachtet haben mdchte, fiirchtete sehr die Licherlichkeit. Im iibrigen scherzte er bei sich selbst iiber
seine komisch-heilige Angst. Er spielte, schwirmte und war viel zu hochmiitig, um ein Gefiihl zu fiirchten" [11: 57].

VY Hoeeni T. MaHHa A0OMiHye MepCcOHaIbHA OMOBiAb. ONOBiNAY HE TIABKU TUBUTHCA HA OTOUYIOUHUU CBIT
oyMMa Treposi B IUIAHI YacOBO-IIPOCTOPOBOI XapaKTEPUCTHUKH, ajleé W HEPiAKO TNPOHHUKAE B TICHUXOJIOTIO
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OCTaHHBOTO, OPIEHTYIOUUCH Ha ioro MoBy. OIHUM i3 IPOBIAHUX 3acO0IB Mepenavi AYMOK i IIepeXUBaHb Tepost
BHCTYIIA€ HEBIIACHE INpsiIMa MOBA, 3 KO0 HEPO3PHUBHO IIOB’si3aHa MepcoHallbHA omoBifb. OnoBins y "CmepTi y
Benemnii", mo ¥#me HiIOM Ha TpaHi OBOX CBimoMocTeil (omoBimaya i TepcoHa)ka), YBeCh 4ac "3pUBAEThCA" B
HEBJIACHE MpPSIMY MOBY, IO 3aKJII0Ya€ B COOI OCOONMBOCTI MOBHM 1 MucieHHS repos. Y T. ManHa BifCyTHIN
JICTaNbHUN aHATITHYHUIA OMWUC CTaHy YLl Tepos, 3aMiCTh HBOTO — 300pa)KEHHS UYepe3 CIPUHHATTS Tepos,
nepenaya HOro MOYYTTIB i TyMOK 32 JOIOMOT'OI0 BHYTPIIIIHIX MOHOJOTIB, 0popMIIeHHX MpsiMO0 abo yacTimie —
HEBJIaCHE MPSIMOI0 MOBOIO, sika 30epirae 3a0apBiieHHS] OCOOMCTOr0 XBUIIIOBaHHS, 30y/DKEHHs caMoro cy0'ekra.
[pu 300pakeHHI BHYTPILIHFOI'O CTaHY Ireposi BUKOPHCTOBYETHCS, SIK ITPABUIIO, KPYITHUH IJIaH. 3aCTOCOBYIOThCS
CTWIiCTHYHI (OPMHU JUHAMIYHOTO omnucy, 3abapBieHi CyO'€KTMBHHUMHU BiJITiHKaMu ekcipecii. BHyrpimrai
MOHOJIOTH 000X THIIB BTOPralOThCS B OINOBiJb, 3MIHIOIOYM OJWH OJHOTO Ta IMOCHIIIOIOYU EKCIIPECHBHICTb
BIITBOPCHOI CLICHHU:

"Standbild und Spiegel! Seine Augen umfassten die edle Gestalt dort am Rande des Blauen, und in
aufschwirmendem Entziicken glaubte er mit diesem Blick das Schéne selbst zu begreifen, die Form als
Gottesgedanken, die eine und reine Vollkommenheit, die im Geiste lebt und von der ein menschliches Abbild und
Gleichnis hier leicht und hold zur Anbetung aufgerichtet war. Das war der Rausch. Und unbedenklich, ja gierig
lief3 der alternde Kiinstler ihn willkommen. Sein Geist kreifite, seine Bildung geriet ins Wallen, sein Geddchtnis
warf uralte, seiner Jugend tiberlieferte und bis dahin niemals von eigenem Feuer belebte Gedanken auf. Stand
nicht geschrieben, dass die Sonne unsere Aufmerksamkeit von den intellektuellen auf die sinnlichen Dinge
wendet?" [11: 53].

[Nepexin Ha TO3MIIIO MEPCOHAXKA 3IIMCHIOETHCS TYT PI3KMM 3pYILIEHHSIM Yy IUIOMIMHY Horo crizomocti. Lle
3pYILIEHHS MO3HAYEHO BKIIIOUEHHSIM Ha3UBHOI KOHCTPYKIIiT, B sIKii 4yeThCsl Oe3nocepeaHiii ronoc repost: "Standbild
und Spiegel!". JluHamiky ONOBimadbHHX (POPM TYT TAKOX IIiAMOPSAKOBAHO IMepeiadi CXBHIBOBAHOTO CTaHY
MIepCOHAXKA, HOr0 CIPUHHATTIO M OIHII ePESKUBAHOTO MOMeHTY. Tak, y JaKoHIYHO-iHpOpPMaTHBHINA KOHCTPYKIIii
"Und unbedenklich, ja gierig lief} der alternde Kiinstler ihn willkommen" empatiuni enementu "unbedenklich,
gierig" Ha4e0TO CHUMBOJI3YIOTh BHYTIIIHIM ECT caMOro reposi — MOYYTTS XBHJIMHHOTO TIOJNeTmieHHs. | mami
eJIeMEHTH BHYTpimHb0i MoBH ['yctaBa Amentaxa ("Das war der Rausch') — cBOEpiTHHI CeMaHTUYHUI KOHIEHCAT
— TATHYTH 32 COOOI0 ONHKC IOBHHUX IICHXOJOTIYHOI BHPA3HOCTI JiH, IO PO3KPHBAIOTh a(EeKTHBHHH 3MICT
BHYTpIlIHBOTO cTaHy repos ("Sein Geist kreifite, seine Bildung geriet ins Wallen, sein Geddchtnis warf uralte,
seiner Jugend iiberlieferte und bis dahin niemals von eigenem Feuer belebte Gedanken auf™).

HernachHe mpsiMa MoBa mepenae "BHYTPIIIHIO" JUHAMIYHO-HAIIPY)KEHY PO3MOBY Tepos i3 caMuM COOOr0
("Stand nicht geschrieben, dass die Sonne unsere Aufmerksamkeit von den intellektuellen auf die sinnlichen
Dinge wendet?"). TakuM 4YWHOM, B aHaJi30BaHOMY ()ParMEHTI YeprylOThCs, 30JMKAIOTHCS, CIUTITAIOTHCS
PI3HOMaHITHI BHJIM OITOBI/li, CTBOPIOIOYH CKJIaHHUH 1 CBOEPIAHUIA CTHIICTUYHUNA MatOHOK. CErMeHTH MOBH, 1110
WayTh BiA omoBizaya, MicTsITh iH(OpMamito Ipo 30BHILIHI il mepcoHaxka, (GiKcyloTh Te, Mo BiH 0auuTh i 4ye
(pu 1IbOMY, HaOJKAIOUUCH IO KIHIIA, Taki CErMEHTH Cy0’€KTHBI3YIOTHCS, HIOM HACTPOIOIOUM Ha Iepexia y
chepy CBIIOMOCTI MEPCOHAa)Xa, a OTKE, 0 MEePCOHAIBHOI ormoBimi). CerMeHTH TEKCTy, OpPraHi30BaHI TOYKOIO
30py MepCoHaXka, MepenaroTh WOro MyMKH, HOro CYMHIBH, WOTO HaMipW, BUCBITICHHS (akTiB depe3 IHoro
CIPUIHATTSA, 6araTo B YOMy uepe3 BIACTHBI HOMY (OPMH MOBH.

O0pa3 aBTOpa J1a€ MOXIJIUBICTH 3pO3YMITH TBIp SIK JIiSUTbHICTB, 8 HE TLNBKHU SIK PE3YIBTAT AisTIBHOCTI TBOPIIA,
TOOTO — aBTOpa SIK Cy0’eKTa XymOXKHBOI [ificHocTi. I[HAMBiAyanbHa TBOpYa BOJS 3HAXOAWTH BHSAB Y
MOBHOCTHJIICTAYHOMY Ta KOMIIO3UIIHHOMY o¢opMieHHI Tekcry. OcoOimMBY 3HAuymlIicTh HaOyBae
KOHLIENTYaIbHHUI aHalli3 CEMaHTUYHOT'O IIPOCTOPY TEKCTY, KU Nependavae BUSBICHHS HA00pPY KIIFOUOBHX CIIiB
TEKCTY, BU3HAYCHHs 0a30BMX KOHLIENTIB, a TAKOXK OMHUC MO3HAYYBAHOI'O HUMH KOHIIENTYaJIbHOTO MPOCTOpY. Y
HOBEJIi IEHTPOBAHUH 1 EKCIUTIMUTHO BUCYHYTHH Ha mepumii tuiaH konnenT J{YIIIA e rimepkoHUenToMm, sSKUi
XapaxkTepu3ye aBTOPCHKUH BHOIp KOHIENTYAIbHUX MPIOPHUTETIB 1 (hOpMYe iHANBIAYyaIbHO-aBTOPCHKY KapTUHY Y
XYI0KHBOMY TEKCTi.

KirouoBi croBa HOBenM MOKHAa NOAUIMTH Ha ABI rpymu. [lo meprioi HajexaTh CJOBa, 3HAYSHHS SKUX
OB’ A3aHO 3 PaJiCHUMHU, MigHeceHUMHU nouyTTsimu: Sonne, Gliick, Lust, Freude, eine seltsame Ausweitung des
Innern, ein jugendlich durstiges Verlangen in die Ferne, ein lebhaftes Gefiihl, Wunder, das Leidenschaftliche,
die feurig spielende Laune, Schonheit, Reinheit, Glanz, Traum, eine abenteuerliche Freude, eine unglaubliche
Heiterkeit. Jlpyry rpyny CKJIaJaloTh CJIOBa, SIKi NEpeqaroTh CyM, TYTry, 3arposy, Hedesneky: Ungeniigsamkeit,
Fluchtdrang, Einsamkeit, ein falscher Hochsommer, eine gefahrdrohende Miene, menschenleer, anstindig
karges Leben, die zerrissene Brust, Harm, Weh, Seelennot, Schmerz, Ratlosigkeit. Takum 4MHOM, y HOBEJI
MIPOTUCTABIISIIOTHCS, 3 OMHOrO OOKy, NparHeHHs 10 LIAacTsl, KpacH, a, 3 1HIIOro, — KOPOTKOYACHICTh JKUTTS,
HEBJIOBUMICTh 1 HEMOBIOBIYHICTH IMAcTsA. PO3rOpTaHHS JiHIBICTUYHOI KOHIIENTYANbHOI MapajurMH MOCUITIOE
eMOLIHHY JApaMaTHYHy Hampyry W MOCTYIOBO MiJIBOOUTH O PO3YMIiHHS JIFOJICHKOI AYII y CKJIaIHO, YacoM
acCHMETPUYHO OpraHi30BaHill CHCTEMi CHMBOJIYHHMX [3€pKajJbHUX BiJOOpakeHb, KOXKHE 3 SKHX JO3BOJISIE
peaiizyBaTHCS Tiil UM iHIIH YacTuHi Horo aym: "Einsamkeit zeitigt das Originale, das gewagt und befremdend
Schéne, das Gedicht. Einsamkeit zeitigt aber auch das Verkehrte, das Unverhdltnismdfige, das Absurde und
Unerlaubte. Ohne der Vernunft Schwierigkeiten zu bieten, ohne eigentlich Stoff zum Nachdenken zu geben,
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waren sie dennoch grundsonderbar von Natur, wie es ihm schien, und beunruhigend wohl eben durch diesen
Widerspruch” [11: 31].

OTKe, MOBa XYIOXXHBOTO TBOPY IOCTA€ SK XYAOXKHS IUTICHICTD, SIK TEKCT, SIKUM "AUpHUTYe" OCOOUCTICTH
aBTopa, Horo cBitormsa. MoBa BHUCTymae sK 3aci0 BUpaKeHHs JIHCHOCTI 4epe3 NpU3MY CBITOOAUYeHHS
nucbkMeHHUKa. CTBOPEHHS! MOBH XYI0XKHBOI'O TBOPY, TAKAUM YHHOM, BiJOYBA€THCS HUISIXOM IMi3HAHHS W OIIHKH
JIHCHOCTI TMCBMEHHHUKOM, 1110 ¥ (hopMye Horo dimocodebko-ecteTnune kpero. OIiHIOBaIBHUN IO aBTOpa
OpraHi30BYE CIOXKET, BHUSABIIETHCS B KOMIO3UIINI, y cucremi oOpasiB i B MoBi. [IpoBenenuii aHaii3 jgae Ham
MJICTABH CTBEPKYBAaTH, IO 00pa3 aBTOpa € OCHOBOIO XYIOKHBOTO TBOPY, SIKMH mepedyBae B ijeiiHiH,
KOMITO3HMLIIHHO-CTPYKTYPHIH 1 MOBIIEHHEBIH €qHOCTi. OOpa3 aBTOpa CHiBBIHOCUTHCS 31 CBIIIOMICTIO TepoiB,
OITOBI/1auiB, sIka BUOYJIOBYETHCS KAHPOM, OB’ SI3YETHCS TEMATHKOIO, ITPOOJIEMATUKOIO Ta CTUJIEM.

Oco06imBOoCTI 00pa3za aBTopa KOHKPETHOT'O TBOPY HAAIOTh MOMKJIMBICTh BUBYATH HOTO Y KOHTEKCTI TBOPUOCTI
MMUCbMEHHUKA, JITepaTypHOr0 HaNpsAMKY a00 mkonu. CKIIaHICTh 3MiCTOBHOI Ta (pOpMabHOI CTPYKTYPH TEKCTY
BijjoOpakaeThcs y OaratopiBHEBil kareropii oOpasy aBTopa i poOHTH HOrO IUTIJHMM IHCTPYMEHTOM aHalli3y
TEKCTY SIK NPU BUBYEHHI HOro JIHIMHOrO PO3TOPTAaHHs, TaK 1 NP JOCHIPKEHHI JUCTAHTHHUX 3iCTaBJICHb
PI3HOMAaHITHHX €JIEMCHTIB TEKCTOBHX CTPYKTYP.
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Martepian Haniimos 1o penakiii 06.08. 2013 p.

Cokonoeckaa C. @. Obpa3z asmopa 6 Xy00I1cecmeeHHOM NPOU3BEOCHUU.

Cmamusi nocesuena uy4eHuio Cmpykmypbl 00pasa agmopa Kax CmepiCHe8ol eOUHUYbI UOUOCMUISL OOHO20 U3
8b10AIOUUXCSL MACMEPO8 3ana0HOl Mooeprucmckol nposwvt Tomaca Manna. Tlposeden KOMNOHeHMHBLI AHAU3
Kamez2opuu, CmpyKnypHbIMU NapamMempami. KOmopot 8biCHIYRAIOM NOBECTNBOBAMENb U €20 NO3UYULU,
KOMNO3UYUOHHO-pEYedast CMpPYKmypa U A3blK, 8 KOMOPOM GONJOWAIOMCS (YOPMbL XYO0IHCECMBEHHO20 MUPA.
Obpas asmopa daem 803MONCHOCMb NOHAMb NPOU3EEOCHUE KAK 0esIMEbHOCTb, d He MOJIbKO KAK pe3yibmam
dessmenbHoCmu co30amelis, Mo eClb — A8Mopa KAK CyObeKma xy00icecmeeH ol 0etiCmeumenIbHOCHU.

Sokolovska S. F. The Author's Image in a Piece of Fiction.

The article studies the structure of the author's image as a core unit of the individual style of Thomas Mann —
one of the outstanding masters of Western modernist prose. The component analysis of the category is
performed, the structural parameters of which are the narrator and his positions, composition and speech
structure as well as the language, in which art forms are embodied. The author's image enables us to understand
the author's work as an activity, not only as a result of the creator, that is — the author as the subject of the
artistic reality.
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